
GRADSKO VIJE]E

Na temelju ~lanka 35. to~ke 5. i ~lanka 53.
stavka 3. Zakona o lokalnoj i podru~noj
(regionalnoj) samoupravi ("Narodne novine", broj
33/01, 60/01, 129/05, 109/07 i 125/08), ~lanka 25.
to~ke 11. i ~lanka 61. Statuta Grada Kor~ule
("Slu‘beni glasnik Grada Kor~ule", broj 5/01, 4/05,
6/05 i 6/08) te ~lanka 60. Poslovnika Gradskog
vije}a Grada Kor~ule ("Slu‘beni glasnik Grada
Kor~ule", broj 1/02, 6/02, 4/03, 1/05 i 5/06),
Gradsko vije}e Grada Kor~ule je na 10. sjednici
odr‘anoj dana 3. o‘ujka 2010. godine donijelo

O D L U K U
o ustroju upravnih tijela Grada Kor~ule

I. OP]E ODREDBE

^lanak 1.
Ovom se Odlukom ure|uje ustroj upravnih

odjela i slu‘bi (upravna tijela) Grada Kor~ule,
djelokrug, unutarnji ustroj, na~in upravljanja i
druga pitanja zna~ajna za rad upravnih tijela
Grada Kor~ule.

^lanak 2.
Upravna tijela obavljaju upravne i druge

stru~ne poslove iz samoupravnog djelokruga Grada
Kor~ule, poslove dr‘avne uprave prenijete na Grad



Kor~ulu, administrativno-tehni~ke poslove za
potrebe Gradona~elnika, Zamjenika gradona~elnika,
Gradskog vije}a i njihovih radnih tijela, i druge
poslove sukladno zakonu, propisima donesenim na
temelju zakona, Statutu Grada Kor~ule, ovoj
Odluci i drugim aktima Grada Kor~ule.

^lanak 3.
Upravna tijela mogu obavljati pojedine poslove

iz samoupravnog djelokruga i za druge jedinice
lokalne samouprave, ukoliko je njihovo obavljanje,
sukladno zakonu, organizirano zajedni~ki.

^lanak 4.
Upravne, stru~ne i ostale poslove u upravnim

tijelima obavljaju slu‘benici i namje{tenici.
Odnosi slu‘benika i namje{tenika, vije}nika

Gradskog vije}a, Gradona~elnika, Zamjenika
gradona~elnika te ~lanova radnih tijela i drugih
stranaka temelje se na me|usobnom povjerenju,
suradnji i na~elu po{tivanja ljudskog dostojanstva.

^lanak 5.
Sredstva za rad upravnih tijela osiguravaju se

u Prora~unu Grada Kor~ule.
Gradona~elnik osigurava uvjete za rad,

usmjerava i nadzire rad upravnih tijela.

^lanak 6.
Na zgradi u kojoj je sjedi{te upravnog tijela

mora biti istaknuta natpisna plo~a sukladno
posebnim propisima.

^lanak 7.
Na ulaznim vratima ureda u kojima su

smje{tena pojedina upravna tijela moraju biti
istaknuti natpis koji sadr‘i: grb Grada Kor~ule,
naziv: “Grad Kor~ula” (kao naziv JLS), naziv
upravnog tijela, naziv ni‘e ustrojstvene jedinice
unutar tog upravnog tijela ukoliko je ustrojena, te
ime i prezime slu‘benika i naziv radnog mjesta
koje taj slu‘benik obavlja u odnosnom uredu.

^lanak 8.
Upravna tijela imaju svoj pe~at kojeg rabe

sukladno posebnim propisima.
Akti pojedinih upravnih tijela (rje{enja,

zaklju~ci i druga pismena) sadr‘e zaglavlje
propisano posebnim propisima.

II. USTROJSTVO I DJELOKRUG UPRAVNIH
TIJELA

^lanak 9.
Za obavljanje poslova iz ~lanka 2. ove Odluke

ustrojavaju se upravna tijela, kao posebne
ustrojstvene jedinice, i to:

1. Upravni odjel za op}e poslove i mjesnu
samoupravu,

2. Upravni odjel za prora~un i financije,
3. Upravni odjel za upravljanje Gradskom

imovinom, gospodarstvo i turizam,
4. Upravni odjel za prostorno ure|enje, za{titu

okoli{a, gradnju, komunalno gospodarstvo i promet,
5. Upravni odjel za dru{tvene djelatnosti.

U pojedinom Upravnom odjelu mogu se
ustrojiti odjeljci, kao ni‘e ustrojstvene jedinice,
kojima upravljaju voditelji odjeljka, {to }e se
urediti pravilnikom o unutarnjem redu.

Pro~elnik je ujedno i voditelj odre|enog
odjeljka u svom Upravnom odjelu, {to }e se
podrobnije odrediti posebnim pravilnikom o
unutarnjem redu.

^lanak 10.
Upravni odjel za op}e poslove i mjesnu samo-

upravu obavlja upravne i stru~ne odnosno druge
prate}e i pomo}ne poslove, koji se odnose na:

1. pripremu i odr‘avanje sjednica Gradskog
vije}a i njegovih radnih tijela,

2. promid‘bu Grada Kor~ule,
3. odnose sa javno{}{u,
4. protokolarna i prigodna primanja,
5. administrativne i pomo}ne poslove za

gradona~elnika, zamjenika gradona~elnika,
predsjednika i potpredsjednika te vije}nike
Gradskog vije}a i njihovih radnih tijela,

6. kadrovske poslove, stru~no osposobljavanje i
usavr{avanje slu‘benika i namje{tenika, za{titu na
radu i druge poslove iz radnih odnosa (evidencije,
prijave i odjave i dr.),

7. za{titu i spa{avanje te civilnu za{titu koji se
odnose na lokalnu samoupravu,

8. za{titu od po‘ara i vatrogastvo koji se
odnose na lokalnu samoupravu,

9. izdavanje slu‘benog glasila Grada Kor~ule,
10. informatizaciju upravnih tijela, odr‘avanje

informati~ke opreme i administriranje web stranica
Grada Kor~ule,

11. prou~avanje i pra}enje ustrojstvenih oblika
mjesne samouprave te djelokruga i ovlasti njihovih
tijela,

12. uskla|ivanje rada, prikupljanje i obradu
prijedloga o potrebama i interesima gra|ana na
njihovim podru~jima, te komunikaciju s gra|anima,

13. izradu planova i izvje{}a o radu gradskih
kotara i mjesnih odbora,

14. pripremu sjednica i rad vije}a i pre-
dsjednika vije}a gradskih kotara i mjesnih odbora,

15. suradnju tijela mjesne samouprave s
tijelima Grada Kor~ule i drugim subjektima,

16. pripremu i administrativno-tehni~ku
podr{ku provedbi izbora za mjesnu samoupravu,

17. pripremu i izradu nacrta pojedinih op}ih
akata u suradnji s drugim upravnim tijelima,

18. suradnju sa saborskim zastupnicima, ‘upa-
nijskim vije}nicima i drugim jedinicama lokalne i
podru~ne (regionalne) samouprave, udrugama i
sredi{njim tijelima dr‘avne uprave u svezi op}ih i
pravnih pitanja iz samoupravnog djelokruga Grada
Kor~ule,

19. pritu‘be i predstavke i ostvarivanje prava
na pristup informacijama,

20. ustrojavanje i vo|enje kataloga informacija
koje posjeduje, nadzire i kojima raspola‘e Grad
Kor~ula,
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21. uspostavljanje i razvoj sustava osiguranja
kvalitete, te modernizaciju metoda rada i
uskla|enog djelovanja upravnih tijela Grada
Kor~ule,

22. pra}enje zakona i drugih propisa iz oblasti
ustroja i rada lokalne samouprave i mjesne
samouprave, kao i drugih oblasti iz nadle‘nosti
ovog Upravnog odjela i izradu prijedloga op}ih i
drugih akata Grada Kor~ule iz tih oblasti koja su
u obvezi jedinica lokalne samouprave, te
uskla|ivanje postoje}ih sa zakonom i drugim
propisima,

23. zaprimanje i otpremu po{te te arhiviranja
pisane gra|e,

24. nabavku uredskog materijala,
25. ~i{}enje uredskih i drugih prostora Grada,

tehni~ko odr‘avanje uredskih prostora i voznog
parka.

^lanak 11.
Upravni odjel za prora~un i financije obavlja

upravne i stru~ne poslove, koji se odnose na:
1. vo|enje financijskog i materijalnog knjigo-

vodstva Grada Kor~ule,
2. vo|enje financijskog i materijalnog knjigo-

vodstva za ustanove ~iji je (su)osniva~ Grad
Kor~ula po posebnom zadu‘enju,

3. izradu nacrta Prora~una, izmjena i dopuna
Prora~una, godi{njeg i polugodi{njeg izvje{taja o
izvr{enju Prora~una Grada Kor~ule,

4. pra}enje ostvarivanja Prora~una Grada Ko-
r~ule,

5. izradu prijedloga akata i kriterija za fina-
nciranje programa prora~unskih korisnika i drugih
prora~unskih izdataka te pra}enja izvr{enja tih
programa,

6. pripremu i izradu odgovaraju}ih financijskih
akata Grada Kor~ule (prora~un, izmjene i dopune
prora~una, izvr{enje prora~una, i dr.),

7. vo|enje knjigovodstvene evidencije imovine
Grada Kor~ule,

8. obra~un i isplata pla}a slu‘benika i
namje{tenika i du‘nosnika te drugih naknada,

9. planiranje prihoda i plasmana financijskih
sredstava Grada Kor~ule,

10. izradu analiza, planova i izvje{}a iz oblasti
financija i ra~unovodstva,

11. izradu prijedloga financijskih planova i
na~ina financiranja aktivnosti i potreba gradskih
kotara i mjesnih odbora,

12. nadzor i kontrolu uskla|enosti poslovanja
Grada Kor~ule i prora~unskih korisnika sa
zakonskim propisima, te pravodobno izvje{}ivanje
nadle‘nih tijela,

13. nadzor nad realizacijom financijskih i
programskih akata mjesne samouprave,

14. nadzor financijskog poslovanja ustanova u
(su)vlasni{tvu Grada Kor~ule,

15. nadzor i kontrolu ra~unovodstvene i
financijske dokumentacije, te na~in utro{ka,
namjenu i visinu utro{ka prora~unskih sredstava,

16. razrez i (prisilnu) naplatu poreza i
spomeni~ke rente koji prema posebnim propisima

pripadaju Gradu Kor~uli i Grad Kor~ula ih izravno
napla}uje,

17. prisilnu naplatu komunalne naknade, vodne
naknade, komunalnog doprinosa i drugih
(neporeznih) javnih davanja koja prema posebnim
propisima pripadaju Gradu Kor~uli,

18. poduzimanje mjera, postupke i izradu
prijedloga akata u svezi dobivanja financijskih
sredstava (kredita),

19. izradu prijedloga akata, ugovora i drugih
materijala iz nadle‘nosti ovog Upravnog odjela,

20. sve druge poslove u svezi s financijsko-
materijalnim poslovanjem Grada Kor~ule,

21. provedbu postupka javne nabave (prijedlog
plana nabave, sudjelovanje u pripremi doku-
mentacije za nadmetanje, izrada odluke o
pokretanju postupka nabave, objave, izrade odluke
o izboru ponude ili poni{tenju postupka javne
nabave, evidencije i izvje{}a i dr.),

22. pra}enje zakona i drugih propisa iz oblasti
financijsko-materijalnog poslovanja i izradu
prijedloga op}ih i drugih akata Grada Kor~ule iz
tih oblasti koja su u obvezi jedinica lokalne
samouprave, te uskla|ivanje postoje}ih sa zakonom
i drugim propisima.

^lanak 12.
Upravni odjel za upravljanje Gradskom

imovinom, gospodarstvo i turizam obavlja upravne
i stru~ne poslove koji se odnose na:

1. pripremu i provedbu akata u podru~ju
upravljanja nekretninama u vlasni{tvu Grada
Kor~ule, a odnosi se na prodaju, otkup i zamjenu
nekretnina, ustavnovljavanja prava slu‘nosti,
upravljanje stambenim zgradama, najam stanova,
zakup poslovnih prostora i upravljanje javnim
povr{inama (zakup ili kori{tenje),

2. provo|enje postupka za dodjelu poslovnog,
stambenog i ostalog prostora, zemlji{ta i javnih
povr{ina u skladu sa zakonom i op}im aktima
Grada Kor~ule,

3. pripremu i provo|enje postupka izvla{tenja,
4. utvr|ivanje prijedloga planova, akata i ugo-

vora koji se odnose na upravljanje nekretninama u
vlasni{tvu Grada Kor~ule,

5. rje{avanje imovinsko-pravnih odnosa gdje je
Grad Kor~ula u sporu s drugim pravnim ili
fizi~kim osobama u svezi nekretnina zbog
vlasni{tva, posjeda i drugih stvarnih prava,

6. nadzor nad uredno{}u pla}anja te prisilnu
naplatu zakupnine odnosno najamnine,

7. uvo|enje (novog) sustava vo|enja podataka
o gradskoj imovini (nekretnine) u cilju
objedinjavanja svih podataka bitnih za upravljanje
nekretninama i informatizacije radnih procesa u
upravljanju nekretninama,

8. ustrojavanje i vo|enje registra svih
nepokretnih stvari i prava koja pripadaju Gradu
Kor~uli i ~ine njegovu imovinu,

9. klasificiranje Gradskih nekretnina,
10. organiziranje procjene i/ili ocjene vrijedno-

sti nekretnina Grada Kor~ule,
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11. obnovu i odr‘avanje nekretnina u
vlasni{tvu Grada Kor~ule,

12. osiguranje imovine Grada Kor~ule i
likvidaciju polica, te naplatu od{tetnih zahtjeva,

13. pra}enje zakona i drugih propisa iz oblasti
vlasni~kih i drugih stvarnih prava, zakupa odnosno
najma poslovnih prostora i stanova i izradu
prijedloga op}ih i drugih akata vezanih za
upravljanje nekretninama, te uskla|ivanje postoje}ih
sa zakonom i drugim propisima,

14. provedbu propisa iz oblasti poljoprivrede
koje su stavljene u nadle‘nost jedinicama lokalne
samouprave (izrada prijedloga programa
raspolaganja poljoprivrednim zemlji{tem, op}ih i
drugih akata, izvje{}a i dr.),

15. izrada izvje{}a, programa i drugih
dokumenata iz podru~ja gospodarstva a {to su u
obvezi jedinica lokalne samouprave prema
posebnim propisima,

16. predlaganje mjera promicanja, razvoja
sustavnog pobolj{anja obrtni{tva, malog i srednjeg
poduzetni{tva,

17. osmi{ljavanje i vr{enje promid‘be
gospodarskog potencijala Grada Kor~ule te
pru‘anje informativnih usluga zainteresiranim
ulaga~ima,

18. poslove u svezi obveza jedinica lokalne
samouprave iz oblasti obavljanja ugostiteljske
djelatnosti,

19. koncesije i koncesijska odobrenja (pripre-
ma akata, priprema postupaka, vo|enje registra
koncesija i dr.),

20. poslove u svezi obveza jedinica lokalne
samouprave iz oblasti radnog vremena trgovina,

21. obveze Grada Kor~ule koje proizlaze iz
posebnih propisa o za{titi potro{a~a,

22. predlaganje, poticanje i provo|enje doku-
menata i aktivnosti za razvoj turisti~ke djelatnosti
na razini Grada Kor~ule kroz suradnju s
Turisti~kom zajednicom Grada Kor~ule,
ugostiteljsko-hotelijerskim i drugim organizacijama,

23. pripremu i izradu prijedloga za prijave
projekata iz oblasti gospodarstva odre|enim
institucijama po pozivu ili natje~aju, odnosno za
kandidiranje projekata Grada Kor~ule za
financiranje iz sredstava pretpristupnih EU i drugih
fondova,

24. pra}enje zakona i drugih propisa iz oblasti
gospodarstva i izradu prijedloga op}ih i drugih
akata vezanih za gospodarstvo, te uskla|ivanje
postoje}ih sa zakonom i drugim propisima.

^lanak 13.
Upravni odjel za prostorno ure|enje, za{titu

okoli{a, gradnju, komunalno gospodarstvo i promet
obavlja upravne i stru~ne poslove koji se odnose
na:

1. izradu programa gradnje i odr‘avanja
objekata i ure|aja komunalne infrastrukture, te
planiranje komunalne infrastrukture,

2. razrez i nadzor naplate komunalnog dopri-
nosa, vodnog doprinosa i komunalne naknade,

3. utvr|ivanje komunalnog reda (priprema aka-
ta),

4. komunalno redarstvo koje obuhva}a nadzor
nad provedbom komunalnog reda, kao i kori{tenje
javnih povr{ina, sukladno zakonu i op}im aktima
Grada Kor~ule,

5. pripremu zemlji{ta za izgradnju i utvr-
|ivanje uvjeta priklju~enja na objekte komunalne
infrastrukture,

6. povjeravanje komunalnih poslova na temelju
posebnih odredbi propisa iz oblasti komunalnog
gospodarstva,

7. pravodobnu izradu izvje{}a, programa, pla-
nova i drugih dokumenata iz podru~ja komunalnog
gospodarstva,

8. objedinjavanje prijedloga planova malih ko-
munalnih akcija gradskih kotara i mjesnih odbora,

9. organiziranje dezinsekcije, deratizacije i de-
zinfekcije,

10. promet (izrada prijedloga akata za ure-
|enje cestovnog prometa na podru~ju Grada
Kor~ule, autotaksi prijevoza osoba, lokalnog
linijskog prijevoza te ure|enja svih vrsta prijevoza
morem koji su u nadle‘nosti jedinice lokalne
samouprave),

11. prostorno ure|enje i za{titu okoli{a (su-
djeluje u postupku izrade i dono{enja dokumenata
prostornog ure|enja u okviru zakonom propisane
nadle‘nosti, priprema stru~na mi{ljenja vezana za
dokumente prostornog ure|enja, vo|enje odre|enih
evidencija, predlaganje programa za{tite okoli{a u
slu~ajevima one~i{}enja okoli{a u lokalnim
razmjerima, provodi aktivnosti vezane za
pravodobnu izradu izvje{}a, programa, planova i
drugih dokumenata iz podru~ja za{tite okoli{a
sukladno propisima koji reguliraju to podru~je i
dr.),

12. prikupljanje, obradu i ~uvanje svih
informacija o postoje}oj planskoj i ostaloj
relevantnoj dokumentaciji o prostoru,

13. gradnju (isho|enje lokacijskih dozvola, gra-
|evinskih dozvola, potvrda na glavni projekt i
drugih akata sukladno posebnim propisima gdje je
Grad Kor~ula investitor ili nositelj projekta,
arhiviranje tehni~ke dokumentacije, priprema
zemlji{ta za izgradnju, prijava po~etka gradnje
nadle‘nim tijelima i dr.),

14. pra}enje i koordinacija aktivnosti kod rea-
lizacije kapitalnih projekata,

15. izradu prijedloga akata i vo|enje evi-
dencija iz podru~ja komunalnog gospodarstva iz
nadle‘nosti Grada Kor~ule,

16. izradu izvje{}a, programa i drugih doku-
menata iz podru~ja prostornog i urbanisti~kog
planiranja, ure|enja naselja i stanovanja,
komunalnog gospodarstva, za{tite i unapre|enja
prirodnog okoli{a i prometa, a koji su u obvezi
Grada Kor~ule,

17. pra}enje zakona i drugih propisa iz oblasti
prostornog i urbanisti~kog planiranja, ure|enja
naselja i stanovanja, komunalnog gospodarstva,
za{tite i unapre|enja prirodnog okoli{a i prometa i
izradu prijedloga op}ih i drugih akata Grada
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Kor~ule iz tih oblasti koji su u obvezi jedinica
lokalne samouprave, te uskla|ivanje postoje}ih sa
zakonom i drugim propisima,

18. u Upravnom odjelu mogu se obavljati i
drugi oblici redarstva utvr|eni posebnim propisima
kao dio nadle‘nosti jedinica lokalne samouprave.

^lanak 14.
Upravni odjel za dru{tvene djelatnosti obavlja

upravne i stru~ne poslove koji se odnose na:
1. izradu prijedloga socijalnog programa i

drugih akata Grada Kor~ule iz oblasti socijale, te
provedbu istih,

2. izradu prijedloga programa javnih potreba
Grada Kor~ule u djelatnostima odgoja, obrazovanja,
{porta, tehni~ke kulture, socijalne skrbi, zdravstva i
kulture, kada je propisano dono{enje takvih
programa, te nadzora istih,

3. poslove unapre|enja zdravstvene za{tite na
podru~ju Grada Kor~ule kroz suradnju s
ustanovama, udrugama i drugim pravnim osobama
u pogledu pra}enja i analiziranja dostupnosti i
unapre|enja zdravstvene za{tite,

4. pripremu prijedloga za utvr|ivanje programa
pred{kolskog odgoja i {kolstva iznad dr‘avnog
pedago{kog standarda koji se financira iz
Prora~una,

5. sudjelovanje u organizaciji posebnih prigoda
i drugih programa iz podru~ja {porta, tehni~ke
kulture, odgoja i obrazovanja, po zadu‘enju,

6. obavljanje stru~nih i administrativnih
poslova vezane za rad Savjeta mladih,

7. suradnju s Centrom za socijalnu skrb u
provedbi socijalne politike Grada Kor~ule,

8. pripremu i provedbu natje~aja za dodjelu
stipendija, odnosno u~eni~kih ili studentskih
kredita, kao i izrada prijedloga akata u svezi
dodjele stipendija, odnosno u~eni~kih ili studentskih
kredita,

9. ustrojavanje i vo|enje evidencija korisnika
socijalne pomo}i, korisnika stipendija ili kredita, te
{portskih, kulturnih i inih udruga koje imaju
sjedi{te na podru~ju Grada Kor~ule,

10. izradu prijedloga akata vezanih za
pred{kolski odgoj (vrti}), odnosno subvencioniranje
tro{kova vrti}a, za utvr|ivanje ekonomske cijene
vrti}a, za odobrenja kvote upisa u vrti} u
vlasni{tvu Grada Kor~ule,

11. pra}enje propisa iz oblasti koje
predstavljaju dru{tvene djelatnosti (muzej, knji‘nice,
vrti}i, {portske ustanove i dr.) i priprema
prijedloga potrebnih op}ih i drugih akata,

12. vo|enje skrbi da ustanove u (su)vlasni{tvu
Grada Kor~ule pravodobno dostavljaju svoja
izvje{}a o radu i financijskom poslovanju za
prethodnu godinu, odnosno programe rada s
financijskim planom, kao i tra‘enje drugih
potrebnih izvje{}a u svrhu nadzora rada, kao i
pra}enje rada i upravljanja u tim ustanovama,

13. poslove na unapre|enju rada s udrugama
gra|ana i promicanje sudjelovanja gra|ana u
odlu~ivanju te razvoju civilnog dru{tva, politi~kih
stranaka, vjerskih zajednica, nacionalnih manjina,

sindikata, braniteljskih, antifa{isti~kih i drugih
udruga koje su od interesa za Grad Kor~ulu,

14. poslove za{tite ‘ivotinja prema posebnim
propisima,

15. pra}enje i poticanje rada udruga te drugih
pravnih i fizi~kih osoba u kulturi, {portu i
tehni~koj kulturi te davanju stru~ne pomo}i u
realizaciji programa i rje{avanja problematike
financiranja iz Prora~una,

16. pripremu i koordiniranje u izradi dokume-
ntacijske osnove za izradu programa javnih potreba
u oblasti dru{tvenih djelatnosti, kao i prijedlozi za
uvr{tavanje i prijavljivanje u programe javnih
potreba @upanije odnosno dr‘avnih tijela
(ministarstva, agencije, fondovi i dr.), te pra}enja
realizacije tih programa,

17. skrb o osobama s invaliditetom, osobama
s posebnim potrebama i umirovljenicima sukladno
ovlastima jedinica lokalne samouprave,

18. pitanja branitelja iz nadle‘nosti jedinica
lokalne samouprave,

19. koordinaciju organiziranja dru{tvenih mani-
festacija u Gradu Kor~uli,

20. izradu odre|enih planova i programa iz
oblasti pred{kolskog odgoja, zdravstva, socijalne
skrbi, kulture, {porta i tehni~ke kulture,

21. suradnju s osnovnim i srednjim {kolama u
pripremi i provedbi razli~itih projekata.

^lanak 15.
Ako odre|eni upravni i stru~ni poslovi, koji

nisu obuhva}eni ovom Odlukom, budu posebnim
propisima stavljeni u obvezu jednicama lokalne
samouprave, tj. Grada Kor~ule, Gradona~elnik je
ovla{ten posebnom odlukom odrediti koji }e
Upravni odjel(i) iz ove Odluke preuzeti obavljanje
tih poslova.

^lanak 16.
Upravna tijela pripremaju nacrte prijedloga

op}ih i drugih akata za Gradsko vije}e i
Gradona~elnika, nadziru i izvr{avaju donesene akte,
rje{avaju u prvostupanjskom postupku i obavljaju
ostale poslove iz propisanog djelokruga.

U izvr{avanju op}ih akata upravna tijela mogu
donositi pojedina~ne akte kojima rje{avaju o
pravima, obvezama i pravnim interesima fizi~kih i
pravnih osoba, sukladno zakonu.

III. UPRAVLJANJE UPRAVNIM TIJELIMA

^lanak 17.
Radom upravnih tijela upravljaju pro~elnici,

kao ~elnici tih tijela.
Pro~elnike imenuje Gradona~elnik na temelju

provedenog javnog natje~aja, na neodre|eno
vrijeme, sukladno zakonu i propisima donesenim
na temelju zakona.

^lanak 18.
Pro~elnici upravnih tijela za rad upravnog

tijela odgovorni su Gradona~elniku.
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IV. UNUTARNJI RED UPRAVNIH TIJELA

^lanak 19.
Unutarnji red upravnih tijela ure|uje se

posebnim pravilnikom o unutarnjem redu (u
nastavku teksta: Pravilnik), koji }e se donijeti
jedinstveno za sva upravna tijela Grada Kor~ule.

^lanak 20.
Pravilnik donosi Gradona~elnik.

^lanak 21.
Pravilnikom }e se podrobnije utvrditi radna

mjesta, opis poslova koji se obavljaju na radnim
mjestima, stru~ni i drugi uvjeti za raspored na
radna mjesta, broj potrebnih slu‘benika i
namje{tenika (izvr{itelja), te druga pitanja od
zna~aja za organizaciju i rad upravnog tijela,
sukladno zakonu, propisima donesenim na temelju
zakona i ovom Odlukom.

^lanak 22.
Pravilnikom se mo‘e odrediti da slu‘benici i

namje{tenici na pojedinim administrativnim i
tehni~kim poslovima obavljaju poslove za vi{e
upravnih tijela, kao i da pojedini slu‘benik obavlja
i dio poslova drugog upravnog tijela, ukoliko za te
poslove slu‘benik ima odgovaraju}u stru~nu spremu
i struku, a sve u svrhu racionalnog kori{tenja
raspolo‘ivim brojem slu‘benika obavljanja poslova,
odnosno racionalnog iskori{tenja radnog vremena.

V. SLU@BENICI I NAMJE[TENICI

^lanak 23.
Upravne i stru~ne i ostale poslove u upravnim

tijelima obavljaju slu‘benici i namje{tenici.
Slu‘benikom se smatraju i pro~elnici upravnih

tijela.
Slu‘benici obavljaju upravne i stru~ne poslove

iz djelokruga pojedinog upravnog tijela u kojem
rade, a namje{tenici obavljaju prate}e i pomo}ne
poslove.

^lanak 24.
Slu‘benici i namje{tenici primaju se u slu‘bu

na na~in propisan zakonom i propisima donesenim
na temelju zakona i ove Odluke.

^lanak 25.
Slu‘benici i namje{tenici du‘ni su poslove

radnog mjesta na koje su raspore|eni kao i druge
poslove koje im se povjere sukladno zakonu i
drugim propisima, obavljati savjesno, uredno i
pravovremeno te racionalno, pridr‘avaju}i se
zakona, drugih propisa i pravila struke te postupati
po uputama pro~elnika, odnosno svog neposredno
nadre|enog.

VI. SLU@BENI^KI ODNOSI

^lanak 26.
Pravo, obveze i odgovornosti, kao i druga

pitanja od zna~aja za rad slu‘benika i
namje{tenika ure|uju se posebnim zakonom,
propisima donesenima na temelju zakona te aktima
Grada Kor~ule odre|enim ovom Odlukom.

Prava, obveze i odgovornosti koja proizlaze iz
slu‘be (radnog odnosa) kao {to je prijam u slu‘bu,
raspored na radno mjesto, radno vrijeme, stanka,
godi{nji odmor, pla}eni i nepla}eni dopust,
premje{taj, stegovne mjere i stegovni postupak,
prestanak slu‘be i druga prava i obveze koja su
neposredno vezana uz slu‘bu a ne odnose se na
pla}u, naknade pla}a i druga materijalna prava,
podrobnije }e se urediti posebnim aktima, sukladno
zakonu, propisima donesenim na temelju zakona i
ovom Odlukom.

^lanak 27.
Pla}e, naknade pla}a i druga materijalna prava

slu‘benika i namje{tenika utvr|uju se posebnim
aktima, koje donosi Gradona~elnik, sukladno
zakonu, propisima donesenim na temelju zakona i
ovom Odlukom.

^lanak 28.
Osnovna bruto pla}a za slu‘benike i

namje{tenika izra~unava se umno{kom koeficijenta
slo‘enosti pojedinog radnog mjesta i (bruto)
osnovice za izra~un pla}e, uve}an za 0,5% za
svaku navr{enu godinu radnog sta‘a.

Osnovica za izra~un pla}e ne mo‘e biti manja
od (bruto) osnovice koju imaju dr‘avni slu‘benici i
namje{tenici niti ve}a za 20% od (bruto) osnovice
utvr|ene za dr‘avne slu‘benike i namje{tenike.

Osnovicu za izra~un pla}e odre|uje
Gradona~elnik posebnom odlukom.

^lanak 29.
Koeficijent slo‘enosti za pojedina radna mjesta

utvr|uje Gradona~elnik posebnom odlukom, s tim
da koeficijenti slo‘enosti radnog mjesta moraju
odgovaraju}e biti adekvatni koeficijentima iste
stru~ne spreme i zvanja dr‘avnih slu‘benika i
namje{tenika, uz dozvoljeno odstupanje do 20%.

^lanak 30.
Naknade pla}a i druga materijalna prava

(naknada za bolovanje, otpremnine, naknada za
godi{nji odmor, naknade za pla}eni dopust,
bo‘i}nica, dar za djecu, regres, potpore u slu~aju
bolesti i smrti, tro{kovi prijevoza i dr.) podrobnije
se utvr|uju posebnim pravilnikom kojeg donosi
Gradona~elnik.

Naknade pla}a i druga materijalna prava ne
mogu biti manja od onih koje se priznaju
dr‘avnim slu‘benicima i namje{tenicima niti vi{e
od neoporezivog dijela naknada utvr|enom
posebnim poreznim propisima.

Iznosi naknada mogu biti utvr|eni i u ve}im
iznosima od neoporezivog dijela naknada samo ako
Gradsko vije}e posebnom odlukom utvrdi iznose,
tj. pravo na iznose koji su ve}i od neoporezivog
dijela.

^lanak 31.
Ukoliko se posebnim zakonom ili kolektivnim

ugovorom za slu‘benike i namje{tenike u
jedinicama lokalne samouprave, odnosno Grada
Kor~ule, pla}e, naknade pla}a i druga materijalna
prava utvrde u ve}em obimu, odnosno iznosu nego
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je to propisano aktima nadle‘nog tijela sukladno
ovoj Odluci, slu‘benik odnosno namje{tenik ima
pravo na, za sebe, povoljnije pravo.

VII. ODGOVORNOST UPRAVNIH TIJELA

^lanak 32.
Upravna tijela su samostalna u obavljanju

poslova u okviru svog djelokruga i povjerenih im
zada}a, a odgovorna Gradona~elniku za stru~nu
utemeljenost podnesenih prijedloga i provedenih
radnji te za pravodobno i kvalitetno obavljanje
poslova iz svog djelokruga.

VIII. PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lanak 33.
Upravni odjel za op}e poslove i mjesnu

samoupravu preuzima slu‘benike i namje{tenike i
poslove Tajni{tva Grada Kor~ule.

Upravni odjel za prora~un i financije preuzima
slu‘benike i poslove Jedinstvenog upravnog odjela
– Odsjeka za prora~un i financije.

Upravni odjel za upravljanje Gradskom
imovinom, gospodarstvo i turizam preuzima
slu‘benike i poslove Jedinstvenog upravnog odjela
– Odsjeka za gospodarenje prostorom, gospodarstvo
i dru{tvene djelatnosti koje se odnose na
imovinsko-pravne poslove i gospodarstvo.

Upravni odjel za prostorno ure|enje, za{titu
okoli{a, gradnju, komunalno gospodarstvo i promet
preuzima slu‘benike i poslove Jedinstvenog
upravnog odjela – Odsjeka za gospodarenje
prostorom, gospodarstvo i dru{tvene djelatnosti koje
se odnosi na gospodarenje prostorom i komunalno
gospodarstvo.

Upravni odjel za dru{tvene djelatnosti
preuzima slu‘benike i poslove Jedinstvenog
upravnog odjela – Odsjeka za gospodarenje
prostorom, gospodarstvo i dru{tvene djelatnosti koje
se odnose na dru{tvene djelatnosti.

^lanak 34.
Gradona~elnik }e Pravilnik donijeti u roku od

30 dana od dana stupanja na snagu ove Odluke.

^lanak 35.
Za pro~elnike Upravnih odjela iz ove Odluke,

Gradona~elnik }e raspisati natje~aj za prijam u
slu‘bu, tj. imenovanje pro~elnika, a u skladu s
osiguranim sredstvima.

Do popunjavanja svih pro~elni~kih mjesta
prema ovoj Odluci, Gradona~elnik imenuje v.d.
pro~elnike iz reda slu‘benika Grada Kor~ule.

^lanak 36.
Gradona~elnik }e odluku o koeficijentima

slo‘enosti pojedinih radnih mjesta donijeti u roku
od 30 dana od dana stupanja na snagu Pravilnika.

^lanak 37.
Ako se posebnim propisom druk~ije propi{e

na~in utvr|ivanja, tj. izra~un pla}e slu‘benika i
namje{tenika u jedinicama lokalne i podru~ne
(regionalne) samouprave, neposredno }e se
primjenjivati ti propisi, ukoliko ne bude potrebno

donositi provedbene propise na razini jedinice
lokalne samouprave.

^lanak 38.
Unutarnje ustrojstvo u Upravnim odjelima i

raspored slu‘benika i namje{tenika, prema stru~noj
spremi i vrsti poslova, obavit }e se u skladu s
Pravilnikom u roku od 30 dana od dana stupanja
na snagu Pravilnika i imenovanja pro~elnika ili v.d.
pro~elnika Upravnih odjela.

^lanak 39.
Stupanjem na snagu ove Odluke ne prestaje

va‘iti Pravilnik o unutarnjem redu Gradske uprave
Grada Kor~ule od 23. prosinca 2002. godine, sa
svim izmjenama i dopunama, sve dok Pravilnik ne
stupi na snagu, a svi postoje}i slu‘benici i
namje{tenici nastavljaju svoj rad na svojim
postoje}im radnim mjestima sve do stupanja na
snagu Pravilnika, odnosno rasporeda na
odgovaraju}e radno mjesto, odnosno do stavljanja
na raspolaganje, odnosno prestanka slu‘be.

^lanak 40.
Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje va‘iti

Odluka o ustroju Jedinstvenog upravnog odjela i
Tajni{tva Grada Kor~ule – Gradske uprave
("Slu‘beni glasnik Grada Kor~ule”, broj 4/02).

^lanak 41.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od

dana objave u "Slu‘benom glasniku Grada
Kor~ule".

KLASA: 021-05/10-03/01
URBROJ: 2138/01-01-10-1
Kor~ula, 3. o‘ujka 2010.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJE]A

Lovro Krstulovi}, dr. stom.

..... o .....

Na temelju ~lanka 49. to~ke 2. Statuta Grada
Kor~ule ("Slu‘beni glasnik Grada Kor~ule", br.
6/09) te ~lanka 58. Poslovnika Gradskog vije}a
Grada Kor~ule ("Slu‘beni glasnik Grada Kor~ule",
br. 7/09), Gradsko vije}e Grada Kor~ule je na 10.
sjednici odr‘anoj dana 3. o‘ujka 2010. godine
donijelo

O D L U K U
o dopuni Odluke o naknadi za novoro|eno dijete

^lanak 1.
U Odluci o naknadi za novoro|eno dijete

("Slu‘beni glasnik Grada Kor~ule", br. 7/09) iza
~lanka 7. dodaje se novi ~lanak 7a. koji glasi:

"Postupci odre|ivanja naknade djeci ro|enoj
do 31. prosinca 2009. godine rje{avat }e se prema
Odluci o dodjeli jednokratne nov~ane potpore
novoro|enoj djeci ("Slu‘beni glasnik Grada
Kor~ule", br. 7/08)".
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^lanak 2.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od

dana objave u "Slu‘benom glasniku Grada
Kor~ule".

KLASA: 021-05/10-03/02
URBROJ: 2138/01-01-10-1
Kor~ula, 3. o‘ujka 2010.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJE]A

Lovro Krstulovi}, dr. stom.

..... o .....

Na temelju ~lanka 7. Odluke o osnivanju
Savjeta mladih Grada Kor~ule ("Slu‘beni glasnik
Grada Kor~ule", br. 8/09) te ~lanka 67. Poslovnika
Gradskog vije}a Grada Kor~ule ("Slu‘beni glasnik
Grada Kor~ule", br. 7/09), Gradsko vije}e Grada
Kor~ule je na 10. sjednici odr‘anoj dana 3. o‘ujka
2010. godine donijelo

Z A K L J U ^ A K

1. Objavljuje se javni poziv za predlaganje
kandidata za ~lanove Savjeta mladih Grada
Kor~ule, u tekstu radnog materijala (prijedloga
poziva), koji je sastavni dio ovog Zaklju~ka.

2. Za objavu javnog poziva i prikupljanje
prijedloga zadu‘uje se Tajni{tvo Grada Kor~ule.

3. Ovaj Zaklju~ak stupa na snagu danom
dono{enja.

KLASA: 021-05/10-03/03
URBROJ: 2138/01-01-10-1
Kor~ula, 3. o‘ujka 2010.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJE]A

Lovro Krstulovi}, dr. stom.

..... o .....

Na temelju ~lanka 67. Poslovnika Gradskog
vije}a Grada Kor~ule ("Slu‘beni glasnik Grada
Kor~ule", br. 7/09), a u svezi s ~lankom 33.
Statuta Gradske knji‘nice "Ivan Vidali", Gradsko
vije}e Grada Kor~ule je na 10. sjednici odr‘anoj
dana 3. o‘ujka 2010. godine donijelo

Z A K L J U ^ A K
o prihva}anju Izvje{}a o radu Gradske knji‘nice

"Ivan Vidali" u 2009. godini

1. Prihva}a se Izvje{}e o radu Gradske
knji‘nice "Ivan Vidali" u 2009. godini.

2. Ovaj Zaklju~ak stupa na snagu danom
dono{enja, a objavit }e se u "Slu‘benom glasniku
Grada Kor~ule".

KLASA: 021-05/10-03/07
URBROJ: 2138/01-01-10-1
Kor~ula, 3. o‘ujka 2010.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJE]A

Lovro Krstulovi}, dr. stom.

..... o .....

Na temelju ~lanka 67. Poslovnika Gradskog
vije}a Grada Kor~ule ("Slu‘beni glasnik Grada
Kor~ule", br. 7/09), a u svezi s ~lankom 20.
Statuta Gradske knji‘nice "Ivan Vidali", Gradsko
vije}e Grada Kor~ule je na 10. sjednici odr‘anoj
dana 3. o‘ujka 2010. godine donijelo

Z A K L J U ^ A K
o davanju suglasnosti na Program rada Gradske

knji‘nice "Ivan Vidali" u 2010. godini

1. Daje se suglasnost na Program rada
Gradske knji‘nice "Ivan Vidali" u 2010. godini.

2. Ovaj Zaklju~ak stupa na snagu danom
dono{enja, a objavit }e se u "Slu‘benom glasniku
Grada Kor~ule".

KLASA: 021-05/10-03/08
URBROJ: 2138/01-01-10-1
Kor~ula, 3. o‘ujka 2010.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJE]A

Lovro Krstulovi}, dr. stom.

..... o .....

Na temelju ~lanka 49. to~ke 23. Statuta Grada
Kor~ule ("Slu‘beni glasnik Grada Kor~ule", br.
6/09) te ~lanka 68. Poslovnika Gradskog vije}a
Grada Kor~ule ("Slu‘beni glasnik Grada Kor~ule",
br. 7/09), Gradsko vije}e Grada Kor~ule je na 10.
sjednici odr‘anoj dana 3. o‘ujka 2010. godine
donijelo

Z A K L J U ^ A K
o pokroviteljstvu Grada Kor~ule nad speleolo{kom

ekspedicijom Pi{urka 2010.

1. Odobrava se pokroviteljstvo Grada Kor~ule
nad speleolo{kom ekspedicijom Pi{urka 2010., koju
organizira i provodi Hrvatsko biospeleolo{ko
dru{tvo iz Zagreba u cilju sustavnog istra‘ivanja
speleolo{kih i biolo{kih vrijednosti {pilje Pi{urka u
Kor~uli, koje }e se odr‘ati od 15. o‘ujka do 21.
o‘ujka 2010. godine.

2. Radi pokri}a odre|enih tro{kova
ekspedicije, odobravaju se nov~ana sredstva u
iznosu od 17.230,00 kn (7.330,00 kn s poz. 1 za
tro{kove prijevoza, 4.900,00 kn s poz. 4 za tro{ko-
ve prehrane i 5.000,00 kn s poz. 30 za tro{kove
amortizacije opreme).

3. Za provedbu ovog Zaklju~ka zadu‘uje se
Gradona~elnik i Jedinstveni upravni odjel.

4. Ovaj Zaklju~ak stupa na snagu danom
dono{enja, a objavit }e se u "Slu‘benom glasniku
Grada Kor~ule".
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KLASA: 021-05/10-01-03/10
URBROJ: 2138/01-01-10-1
Kor~ula, 3. o‘ujka 2010.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJE]A 

Lovro Krstulovi}, dr. stom.

..... o .....

Na temelju ~lanka 64. Statuta Grada Kor~ule
("Slu‘beni glasnik Grada Kor~ule", br. 6/09), te
~lanka 30., 31. i 68. Poslovnika Gradskog vije}a
Grada Kor~ule ("Slu‘beni glasnik Grada Kor~ule",
br. 7/09), Gradsko vije}e Grada Kor~ule je na
nastavku 10. sjednice odr‘anom dana 9. o‘ujka
2010. godine donijelo

Z A K L J U ^ A K
o izmjeni Zaklju~ka o osnivanju Odbora za

gospodarstvo i turizam

1. U to~ki 1. Zaklju~ka o osnivanju Odbora
za gospodarstvo i turizam od 1. rujna 2009. godine
rije~: "stalno" bri{e se.

2. Ovaj Zaklju~ak stupa na snagu danom
dono{enja, a objavit }e se u "Slu‘benom glasniku
Grada Kor~ule".

KLASA: 021-05/10-03/11
URBROJ: 2138/01-01-10-1
Kor~ula, 9. o‘ujka 2010.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJE]A

Lovro Krstulovi}, dr. stom.

..... o .....

Na temelju ~lanka 64. Statuta Grada Kor~ule
("Slu‘beni glasnik Grada Kor~ule", br. 6/09), te
~lanka 30., 31. i 68. Poslovnika Gradskog vije}a
Grada Kor~ule ("Slu‘beni glasnik Grada Kor~ule",
br. 7/09), Gradsko vije}e Grada Kor~ule je na
nastavku 10. sjednice odr‘anom dana 9. o‘ujka
2010. godine donijelo

Z A K L J U ^ A K
o izmjeni Zaklju~ka o osnivanju Odbora za

prostorno ure|enje i promet

1. U to~ki 1. Zaklju~ka o osnivanju Odbora
za prostorno ure|enje i promet od 1. rujna 2009.
godine rije~: "stalno" bri{e se.

2. Ovaj Zaklju~ak stupa na snagu danom
dono{enja, a objavit }e se u "Slu‘benom glasniku
Grada Kor~ule".

KLASA: 021-05/10-03/12
URBROJ: 2138/01-01-10-1
Kor~ula, 9. o‘ujka 2010.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJE]A

Lovro Krstulovi}, dr. stom.

..... o .....

Na temelju ~lanka 64. Statuta Grada Kor~ule
("Slu‘beni glasnik Grada Kor~ule", br. 6/09), te
~lanka 30., 31. i 68. Poslovnika Gradskog vije}a
Grada Kor~ule ("Slu‘beni glasnik Grada Kor~ule",
br. 7/09), Gradsko vije}e Grada Kor~ule je na
nastavku 10. sjednice odr‘anom dana 9. o‘ujka
2010. godine donijelo

Z A K L J U ^ A K
o izmjeni Zaklju~ka o osnivanju Odbora za
materijalnu i nematerijalnu kulturnu ba{tinu

Grada Kor~ule

1. U to~ki 1. Zaklju~ka o osnivanju Odbora
za materijalnu i nematerijalnu kulturnu ba{tinu
Grada Kor~ule od 1. rujna 2009. godine rije~:
"stalno" bri{e se.

2. Ovaj Zaklju~ak stupa na snagu danom
dono{enja, a objavit }e se u "Slu‘benom glasniku
Grada Kor~ule".

KLASA: 021-05/10-03/13
URBROJ: 2138/01-01-10-1
Kor~ula, 9. o‘ujka 2010.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJE]A

Lovro Krstulovi}, dr. stom.

..... o .....

Na temelju ~lanka 37. stavka 3. Zakona o
pred{kolskom odgoju i naobrazbi ("Narodne
novine", br. 10/97 i 107/07), ~lanka 49. to~ke 13.
Statuta Grada Kor~ule ("Slu‘beni glasnik Grada
Kor~ule", br. 7/09) te ~lanka 67. Poslovnika
Gradskog vije}a Grada Kor~ule ("Slu‘beni glasnik
Grada Kor~ule", br. 7/09), Gradsko vije}e Grada
Kor~ule je na 10. sjednici odr‘anoj dana 3. o‘ujka
2010. godine donijelo

R J E [ E N J E
o imenovanju ravnateljice Dje~jeg vrti}a Kor~ula

1. FANICA IVELJA, V[S, nastavnica
pred{kolskog odgoja, s 34 godina radnog sta‘a u
djelatnosti pred{kolskog odgoja, imenuje se za
ravnateljicu Dje~jeg vrti}a Kor~ula u Kor~uli.

2. Ravnateljica se imenuje na vrijeme od
~etiri godine, po~ev{i od dana imenovanja.

O b r a z l o ‘ e n j e
Sukladno odredbama Zakona o pred{kolskom

odgoju i naobrazbi, Upravno vije}e Dje~jeg vrti}a
raspisalo je natje~aj za imenovanje ravnatelja koji
je objavljen u "Slobodnoj Dalmaciji", 20. sije~nja
2010. godine, na koji se je javila Fanica Ivelja,
dosada{nja ravnateljica.
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Imenovana ravnateljica ispunjava uvjete
natje~aja glede stru~ne spreme i potrebnog radnog
sta‘a (najmanje 5 godina) u djelatnosti
pred{kolskog odgoja, odnosno uvjete koje Zakon
propisuje za ravnatelja.

Stoga je odlu~eno kao u izreci Rje{enja.
Uputa o pravnom lijeku:
Ovo Rje{enje je kona~no. Nezadovoljni

kandidat ima pravo pregledati natje~ajnu
dokumentaciju u Tajni{tvu Grada Kor~ule i u roku
30 dana od dana primitka ovog Rje{enja tu‘bom
pokrenuti upravni spor pred Upravnim sudom
Republike Hrvatske.

KLASA: 021-05/10-03/04
URBROJ: 2138/01-01-10-1
Kor~ula, 3. o‘ujka 2010.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJE]A

Lovro Krstulovi}, dr. stom.

..... o .....

Na temelju ~lanka 34. Zakona o pred{kolskom
odgoju i naobrazbi ("Narodne novine", br. 10/94 i
107/09), ~lanka 49. to~ke 14. Statuta Grada
Kor~ule ("Slu‘beni glasnik Grada Kor~ule", br.
6/09) te ~lanka 67. Poslovnika Gradskog vije}a
Grada Kor~ule ("Slu‘beni glasnik Grada Kor~ule",
br. 7/09), a u svezi s ~lankom 31. Statuta Dje~jeg
vrti}a Kor~ula, Gradsko vije}e Grada Kor~ule je
na 10. sjednici odr‘anoj dana 3. o‘ujka 2010.
godine donijelo

R J E [ E N J E
o imenovanju tri ~lana Upravnog vije}a Dje~jeg

vrti}a Kor~ula

1. U Upravno vije}e Dje~jeg vrti}a Kor~ula
ispred Grada Kor~ule, kao osniva~a Dje~jeg vrti}a
Kor~ula, imenuju se:

1. FANNY LOZICA
2. FRANKICA SARDELI]
3. ANDRIJA FABRIS.
2. Mandat imenovanim ~lanovima traje ~etiri

godine.
3. Ovo Rje{enje stupa na snagu danom

dono{enja, a objavit }e se u "Slu‘benom glasniku
Grada Kor~ule".

KLASA: 021-05/10-03/05
URBROJ: 2138/01-01-10-1
Kor~ula, 3. o‘ujka 2010.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJE]A

Lovro Krstulovi}, dr. stom.

..... o .....

Na temelju ~lanka 39. Zakona o pomorskom
dobru i morskim lukama ("Narodne novine", br.
158/03, 100/04 i 141/06), ~lanka 2. i 6. Uredbe o
postupku davanja koncesijskog odobrenja na
pomorskom dobru ("Narodne novine", br. 36/04 i
63/08) te ~lanka 67. Poslovnika Gradskog vije}a
Grada Kor~ule ("Slu‘beni glasnik Grada Kor~ule",
br. 7/09), Gradsko vije}e Grada Kor~ule je na 10.
sjednici odr‘anoj dana 3. o‘ujka 2010. godine
donijelo

R J E [ E N J E
o razrje{enju i imenovanju ~lana Vije}a za

davanje koncesijskog odobrenja

1. BRANKO NEGODI], kao predstavnik @u-
panijskog upravnog tijela nadle‘nog za poslove
pomorstva, razrje{uje se du‘nosti ~lana Vije}a za
davanje koncesijskog odobrenja za podru~je Grada
Kor~ule, na prijedlog ~elnika upravnog tijela.

2. IVO KLAI] imenuje se za ~lana Vije}a za
davanje koncesijskog odobrenja za podru~je Grada
Kor~ule, kao predstavnik @upanijskog upravnog
tijela nadle‘nog za pomorstvo, na prijedlog ~elnika
upravnog tijela.

3. Ovo Rje{enja stupa na snagu danom
dono{enja, a objavit }e se u "Slu‘benom glasniku
Grada Kor~ule".

KLASA: 021-05/10-03/06
URBROJ: 2138/01-01-10-1
Kor~ula, 3. o‘ujka 2010.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJE]A

Lovro Krstulovi}, dr. stom.

..... o .....

Na temelju ~lanka 42. Poslovnika Gradskog
vije}a Grada Kor~ule ("Slu‘beni glasnik Grada
Kor~ule", br. 7/09), a u svezi s Zaklju~kom
Gradskog vije}a o osnivanju Odbora za prostorno
ure|enje i promet od 1. rujna 2009. godine,
Gradsko vije}e Grada Kor~ule je na nastavku 10.
sjednice odr‘anom dana 9. o‘ujka 2010. godine
donijelo

R J E [ E N J E
o izboru ~lanova Odbora za gospodarstvo i

turizam

1. U Odbor za gospodarstvo i turizam biraju
se:

- VJERAN FILIPPI, za predsjednika
- ANDRIJA FABRIS, za zamjenika predsje-

dnika
- LUKA MARELI], za ~lana
- SRE]KO MARINI, za ~lana
- MILAN JUKI], za ~lana
- ANTE RADNI], za ~lana
- \URO TOMLJENOVI], za ~lana.
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2. Ovo Rje{enje stupa na snagu danom
dono{enja, a objavit }e se u "Slu‘benom glasniku
Grada Kor~ule".

KLASA: 021-05/10-03/14
URBROJ: 2138/01-1-10-1
Kor~ula, 9. o‘ujka 2010.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJE]A

Lovro Krstulovi}, dr. stom.

..... o .....

Na temelju ~lanka 42. Poslovnika Gradskog
vije}a Grada Kor~ule ("Slu‘beni glasnik Grada
Kor~ule", br. 7/09), a u svezi s Zaklju~kom
Gradskog vije}a o osnivanju Odbora za prostorno
ure|enje i promet od 1. rujna 2009. godine,
Gradsko vije}e Grada Kor~ule je na nastavku 10.
sjednice odr‘anom dana 9. o‘ujka 2010. godine
donijelo

R J E [ E N J E
o izboru ~lanova Odbora za prostorno ure|enje i

promet

3. U Odbor za prostorno ure|enje i promet
biraju se:

- ZORAN ^UMBELI], za predsjednika
- LIDIJA PETKOVI], za zamjenika predsje-

dnika
- VERONIKA FABRIS, za ~lana
- MILAN GRBIN, za ~lana
- \OR\E \ILAS, za ~lana
- JAKOV BELI], za ~lana
- IGOR FRANI], za ~lana.
2. Ovo Rje{enje stupa na snagu danom

dono{enja, a objavit }e se u "Slu‘benom glasniku
Grada Kor~ule".

KLASA: 021-05/10-03/15
URBROJ: 2138/01-1-10-1
Kor~ula, 9. o‘ujka 2010.

PREDSJEDNIK
GRADSKOG VIJE]A

Lovro Krstulovi}, dr. stom.

..... o .....

GRADONA^ELNIK

Na temelju ~lanka 127. stavka 1. Statuta
Grada Kor~ule ("Slu‘beni glasnik Grada Kor~ule",
br. 6/09) a u svezi s to~kom 2. Zaklju~ka
Gradskog vije}a, KLASA: 021-05/09-03/33,
URBROJ: 2138/01-1-09-1, od 4. prosinca 2009.
godine, donosi se

O D L U K A
o organiziranju naplate parkiranja na javnim

parkirali{tima

I.
Ovom se Odlukom sukladno Zaklju~ku Gra-

dskog vije}a, KLASA: 021-05/09-03/33, URBROJ:
2138/01-1-09-1, od 4. prosinca 2009. godine, i
Odluci o organizaciji, na~inu naplate i kontrole
parkiranja u Gradu Kor~uli ("Slu‘beni glasnik
Grada Kor~ule", br. 3/07) odre|uju parkirali{na
mjesta na kojima }e se vr{iti naplata parkiranja,
vrijeme ograni~enja naplate parkiranja te cijena
parkirne karte.

Organizator parkiranja u smislu ove Odluke je
KTD "Hober" d.o.o.

II.
Naplata parkiranja se uvodi na 33 parkirna

mjesta na Obali kor~ulanskih brodograditelja, u
Kor~uli, ispred ex restorana Liburna (25 + 8), na
parkirnim mjestima ozna~enim vodoravnom
signalizacijom.

U broj parkirnih mjesta ne ura~unavaju se
dva mjesta rezervirana za invalide i dva mjesta za
opskrbu.

III.
Naplata parkiranja }e se vr{iti automatskim

sustavom ({to uklju~uje pla}anje mobilnom
telefonijom), s tim da dok se ne uvede automatski
sustav, organizator parkiranja, naplatu parkiranja
mo‘e vr{iti na prodajnom mjestu ili putem
blok-uplatnice.

IV.
Vrijeme ograni~enja naplate se utvr|uje tako

da }e se naplata parkiranja vr{iti:
1. u razdoblju od 1. listopada do 31. svibnja,

od 06.00 do 20.00 sati, osim subote gdje }e se
naplata vr{iti od 6.00 do 16.00 sati, a nedjeljom i
blagdanima naplate parkiranja nema;

2. u razdoblju od 1. lipnja do 30. rujna, od
06.00 do 24.00 sata.

Vrijeme ograni~enja naplate parkiranja iz
stavka 1. ove Odluke mo‘e se promijeniti odlukom
Gradona~elnika, na prijedlog organizatora
parkiranja.

V.
Cijena parkirne karte se odre|uje u iznosu od

10,00 kn/sat koji }e se primjenjivati u razdoblju od
1. lipnja do 30. rujna, a 5 kn/sat u razdoblju od
1. listopada do 31. svibnja.

Visina cijene parkiranja iz stavka 1. mo‘e se
promijeniti odlukom Gradona~elnika, na prijedlog
organizatora parkiranja.

VI.
Organizator parkiranja du‘an je prije po~etka

naplate parkiranja postaviti odgovaraju}u okomitu
prometnu signalizaciju (na 4 mjesta, po dva sa
svake strane) kojom se obavje{tava javnost da se
radi o parkirali{tu gdje se vr{i naplata parkiranja,
vrijeme naplate parkiranja te cijena parkiranja.

VII.
Organizator parkiranja je du‘an:
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1. dok se ne uvede automatska naplata, da
naplatitelji parkiranja budu uniformirani cijelo
vrijeme (ljetna i zimska uniforma), uz obvezu da
se na uniformi obvezno vidi naziv organizatora
parkiranja, a {to va‘i i za kontrolora naplate
parkiranja (kod automatskog sustava naplate);

2. odr‘avati ~istim i urednim javno parkirali{te
iz to~ke II. ove Odluke;

3. odr‘avati vodoravnu i okomitu signalizaciju
na javnom parkirali{tu iz to~ke II. ove Odluke u
ispravnom i urednom stanju, poglavito da svake
tre}e godine obnavlja vodoravnu signalizaciju,
uklju~uju}i i mjesta rezervirana za invalide i za
opskrbu.

VIII.
Sve tro{kove vezane za uspostavu i odr‘avanje

sustava naplate parkiranja kao i tro{kove obavljanja
organiziranja i naplate parkiranja iz ove Odluke
snosi organizator parkiranja.

Prihodi od naplate parkiranja na javnom
parkirali{tu iz to~ke II. ove Odluke pripadaju
organizatoru parkiranja.

IX.
Organizator parkiranja je du‘an s naplatom

parkiranja zapo~eti najkasnije do 31. sije~nja 2010.
godine.

X.
Organizator parkiranja je du‘an uspostaviti

automatsku naplatu parkiranja do 31. svibnja 2010.
godine.

XI.
Ova Odluka stupa na snagu danom dono{enja,

a objavit }e se u "Slu‘benom glasniku Grada
Kor~ule".

KLASA: 022-05/10-01/03
URBROJ: 2138/01-02-10-1
Kor~ula, 8. sije~nja 2010.

GRADONA^ELNIK
Mirko Duhovi}, dipl. ing.

..... o ..... 

Na temelju ~lanka 37. stavka 2. Zakona o
pomorskom dobru i morskim lukama ("Narodne
novine", broj 158/03, 100/04, 141/06, 38/09), ~lanka
5. Uredbe o postupku davanja koncesijskog
odobrenja na pomorskom dobru ("Narodne novine",
broj 36/04, 63/08), Gradona~elnik Grada Kor~ule
dana 18. sije~nja 2010. godine donio je

P L A N
upravljanja pomorskim dobrom na podru~ju

Grada Kor~ule za 2010. godinu

^lanak 1.
Planom upravljanja pomorskim dobrom na

podru~ju Grada Kor~ule za 2010. godinu (u
nastavku teksta: Plan), utvr|uju se poslovi i zada}e

nadle‘nih tijela Grada Kor~ule u svrhu redovnog
upravljanja pomorskim dobrom, pod ~ime se
podrazumijeva briga, za{tita i odr‘avanje
pomorskog dobra u op}oj upotrebi.

Op}a upotreba pomorskog dobra
podrazumijeva da svatko ima pravo slu‘iti se
pomorskim dobrom sukladno njegovoj prirodi i
namjeni.

^lanak 2.
Ovaj je Plan uskla|en s godi{njim planom

upravljanja pomorskim dobrom
Dubrova~ko-neretvanske ‘upanije, u pogledu plana
koncesioniranja i davanja koncesijskih odobrenja, u
smislu ~lanka 5. stavka 2. Uredbe o postupku
davanja koncesijskog odobrenja na pomorskom
dobru, o ~emu je nadle‘no tijelo @upanije izdalo
Potvrdu KLASA: 947-01/10-01/01, URBROJ:
2117/1-08-10-2 od 11. sije~nja 2010. godine.

Potvrda iz stavka 1. ovog ~lanka prila‘e se uz
izvornik ovog Plana.

^lanak 3.
Sukladno prikupljenim sredstvima koja se

uprihode temeljem Zakona o pomorskom dobru i
morskim lukama, Gradsko poglavarstvo }e
usmjeravati ta sredstva po potrebi, a u pravilu za
odr‘avanje i obnovu pristana koja su u op}oj
upotrebi i na kojima ne postoje koncesije i za
koja ne postoje, odnosno nije pokrenut postupak
nadle‘nog tijela o uklanjanju takvih gra|evina, te
~i{}enja (javnih) pla‘a koje nisu u koncesiji,
odnosno na kojima se ne obavljaju odre|ene
djelatnosti na temelju koncesijskog odobrenja, kao
i hortikulturnog ure|enja, postavljanja znakova i
signalizacije, kao i za utvr|ivanje granica
pomorskog dobra gdje tu bude nu‘no i od
interesa za Grad Kor~ulu.

^lanak 4.
Brigu o za{titi pomorskog dobra u op}oj

upotrebi, Grad Kor~ula }e provoditi putem
Jedinstvenog upravnog odjela – Odsjeka za
gospodarenje prostorom, gospodarstvo i dru{tvene
djelatnosti (komunalnog redarstva), koordinirano i
uz pomo} policije, lu~ke kapetanije te drugih
nadle‘nih dr‘avnih tijela.

^lanak 5.
Sredstva za redovno upravljanje pomorskim

dobrom ~ine:
1. sredstva od naknada za koncesiju i naknada

za koncesijsko odobrenje
2. sredstva koja se osiguravaju u prora~unu

Grada Kor~ule za pomorsko dobro na njihovom
podru~ju.

^lanak 6.
Podru~ja Grada Kor~ule s popisom djelatnosti

iz Jedinstvenog popisa djelatnosti na pomorskom
dobru (u nastavku teksta: Popis) koje se mogu
obavljati i mikrolokacije za obavljanje istih
djelatnosti (tablica 2 Popisa), su:
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• Otok Vele Stupe (~est. zem. 918/2)
mikrolokacija: odredit }e se odobrenjem

djelatnosti
- iznajmljivanje sredstava: daske za jedrenje,

sandolina, pedalina i sl., dje~jih skutera do 2 kw,
skutera, sredstva za vu~u s opremom, pribora i
opreme za ronjenje, kupanje i sl., podmornica

- ugostiteljstvo i turizam: pripadaju}a terasa
objekta,

- komercijalno-rekreacijski sadr‘aji: suncobrani,
le‘aljke, zabavni sadr‘aji, kulturne, komercijalne,
zabavne, {portske priredbe, snimanje komercijalnog
programa i reklamiranje, slikanje i fotografiranje.

• Otok Vrnik (~est. zem. 900/1, 900/2 i druge
pla‘e)

mikrolokacija: definirat }e se odobrenjem
djelatnosti
- iznajmljivanje sredstava: brodica na motorni

pogon, daske za jedrenje, sandolina, pedalina i sl.,
jedrilica, brodica na vesla, podmornica, skutera,
dje~jih skutera do 2 kw, sredstva za vu~u s
opremom, pribora i oprema za ronjenje, kupanje i
sl.

- ugostiteljstvo i trgovina: ambulantna prodaja
({krinja, aparati za sladoled i sl.), {tandovi,

- komercijalno-rekreacijski sadr‘aji: suncobrani,
le‘aljke, zabavni sadr‘aji, kulturne, komercijalne,
zabavne, {portske priredbe, snimanje komercijalnog
programa i reklamiranje, slikanje i fotografiranje.

• Luka U{ - pla‘a ispod hotela Bon Repos
(~est. zem. 658/4, 873, 657/2)

mikrolokacija: definirat }e se odobrenjem
djelatnost
- iznajmljivanje sredstava: brodica na motorni

pogon, daske za jedrenje, sandolina, pedalina i sl.,
jedrilica, brodica na vesla, dje~jih skutera do 2 kw,
skutera, sredstva za vu~u s opremom, podmornice,
pribora i oprema za ronjenje, kupanje i sl.

- ugostiteljstvo i trgovina: ambulantna prodaja
({krinja, aparati za sladoled i sl.), {tandovi,

- komercijalno-rekreacijski sadr‘aji: suncobrani,
le‘aljke, zabavni sadr‘aji, kulturne, komercijalne,
zabavne, {portske priredbe, snimanje komercijalnog
programa i reklamiranje, slikanje i fotografiranje.

• Pla‘a ispod hotela Liburna i Parka (~est.
zem. 438/2, 424/1)

mikrolokacija: definirat }e se odobrenjem
djelatnost
- iznajmljivanje sredstava: brodica na motorni

pogon, daske za jedrenje, sandolina, pedalina i sl.,
jedrilica, brodica na vesla, dje~jih skutera do 2 kw,
skutera, sredstva za vu~u s opremom, podmornice,
pribora i oprema za ronjenje, kupanje i sl.

- ugostiteljstvo i trgovina: ambulantna prodaja
({krinja, aparati za sladoled i sl.), {tandovi,
pripadaju}e terase objekta,

- komercijalno-rekreacijski sadr‘aji: suncobrani,
le‘aljke, zabavni sadr‘aji, kulturne, komercijalne,
zabavne, {portske priredbe, snimanje komercijalnog
programa i reklamiranje, slikanje i fotografiranje.

• Pla‘a "Banje" (~est. zem. 424/2, 421/2, 422/2,
406/4)

mikrolokacija: odredit }e se odobrenjem
djelatnost
- iznajmljivanje sredstava: brodica na motorni

pogon, daske za jedrenje, sandolina, pedalina i sl.,
jedrilica, brodica na vesla, sredstva za vu~u, pribor
i oprema za ronjenje i kupanje i slk, dje~jih
skutera do 2 kw, 

- ugostiteljstvo i trgovina: ambulantna prodaja
({krinja, aparati za sladoled i sl.), {tandovi,

- komercijalno-rekreacijski sadr‘aji: suncobrani,
le‘aljke, zabavni sadr‘aji, kulturne, komercijalne,
zabavne, {portske priredbe, snimanje komercijalnog
programa i reklamiranje, slikanje i fotografiranje.

• Pla‘a u Medvinjaku (~est. zem. 9119/2)
mikrolokacija: odredit }e se odobrenjem

djelatnost
- iznajmljivanje sredstava: brodica na motorni

pogon, daske za jedrenje, sandolina, pedalina i sl.,
podmornice, jedrilica, brodica na vesla, dje~jih
skutera do 2 kw, skutera, sredstva za vu~u s
opremom, pribor i oprema za ronjenje, kupanje i
sl.

- ugostiteljstvo i trgovina: {tandovi,
- komercijalno-rekreacijski sadr‘aji: suncobrani,

le‘aljke, zabavni sadr‘aji, kulturne, komercijalne,
zabavne, {portske priredbe, snimanje komercijalnog
programa i reklamiranje, slikanje i fotografiranje.

• Pla‘e u @rnovskoj Banji (~est. zem. 10346/2,
9137/2, 9122/1)

mikrolokacija: odredit }e se odobrenjem
djelatnost
- iznajmljivanje sredstava: brodica na motorni

pogon, daske za jedrenje, sandolina, pedalina i sl.,
jedrilica, brodica na vesla, dje~jih skutera do 2 kw,
podmornice, sredstva za vu~u s opremom,
podmornice, pribora i opreme za ronjenje, kupanje
i sl.

- ugostiteljstvo i trgovina: ambulantna prodaja
({krinja, aparati za sladoled i sl.), {tandovi,
pripadaju}e terase objekta,

- komercijalno-rekreacijski sadr‘aji: suncobrani,
le‘aljke, zabavni sadr‘aji, kulturne, komercijalne,
zabavne, {portske priredbe, snimanje komercijalnog
programa i reklamiranje, slikanje i fotografiranje.

• Pla‘a u Kne‘ama (~est. zem. 3342)
mikrolokacija: odredit }e se odobrenjem

djelatnost
- iznajmljivanje sredstava: brodica na motorni

pogon, daske za jedrenje, sandolina, pedalina i sl.,
jedrilica, brodica na vesla, dje~jih skutera do 2 kw,
skutera, podmornice, sredstva za vu~u s opremom,
pribora i opreme za ronjenje, kupanje i sl.

- ugostiteljstvo i trgovina: ambulantna prodaja
({krinja, aparati za sladoled i sl.), {tandovi,
pripadaju}e terase objekta,

- komercijalno-rekreacijski sadr‘aji: suncobrani,
le‘aljke, zabavni sadr‘aji, kulturne, komercijalne,
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zabavne, {portske priredbe, snimanje komercijalnog
programa i reklamiranje, slikanje i fotografiranje.

• Otok Kamenjak (~est. zem. 680/2)
mikrolokacija: odredit }e se odobrenjem

djelatnost
- iznajmljivanje sredstava: daske za jedrenje,

sandolina, pedalina i sl., jedrilica, dje~jih skutera
do 2 kw, skutera, pribora i opreme za ronjenje,
kupanje i sl.

- komercijalno-rekreacijski sadr‘aji: suncobrani,
le‘aljke, zabavni sadr‘aji, kulturne, komercijalne,
zabavne, {portske priredbe, snimanje komercijalnog
programa i reklamiranje, slikanje i fotografiranje.

• Otok Planjak (~est. zem. 678/5)
mikrolokacija: odredit }e se odobrenjem

djelatnost
- iznajmljivanje sredstava: daske za jedrenje,

sandolina, pedalina i sl., jedrilica, dje~jih skutera
do 2 kw, pribora i opreme za ronjenje, kupanje i
sl., sredstva za vu~u s opremom

- komercijalno-rekreacijski sadr‘aji: suncobrani,
le‘aljke, zabavni sadr‘aji, kulturne, komercijalne,
zabavne, {portske priredbe, snimanje komercijalnog
programa i reklamiranje, slikanje i fotografiranje.

• Otok Badija (~est. zem. 660/2, 664/1, 660/2)
mikrolokacija: odredit }e se odobrenjem

djelatnost
- iznajmljivanje sredstava: brodica na motorni

pogon, daske za jedrenje, sandolina, pedalina i sl.,
jedrilica, brodica na vesla, dje~jih skutera do 2 kw,
skutera, sredstva za vu~u s opremom, podmornice,
pribora i opreme za ronjenje, kupanje i sl.

- ugostiteljstvo i trgovina: ambulantna prodaja
({krinja, aparati za sladoled i sl.), {tandovi,
pripadaju}a terasa objekta,

- komercijalno-rekreacijski sadr‘aji: suncobrani,
le‘aljke, zabavni sadr‘aji, kulturne, komercijalne,
zabavne, {portske priredbe, snimanje komercijalnog
programa i reklamiranje, slikanje i fotografiranje.

• Otok Majsan (~est. zem. 920/2)
mikrolokacija: odredit }e se odobrenjem

djelatnost
- iznajmljivanje sredstava: daske za jedrenje,

sandolina, pedalina i sl., jedrilica, brodica na vesla,
dje~jih skutera do 2 kw, skutera, sredstva za vu~u
s opremom, podmornice, pribora i opreme za
ronjenje, kupanje i sl.

- komercijalno-rekreacijski sadr‘aji: suncobrani,
le‘aljke, zabavni sadr‘aji, kulturne, komercijalne,
zabavne, {portske priredbe, snimanje komercijalnog
programa i reklamiranje, slikanje i fotografiranje.

• Otok Sutvara (~est. zem. 913/1, 913/2)
mikrolokacija: odredit }e se odobrenjem

djelatnost
- iznajmljivanje sredstava: daske za jedrenje,

sandolina, pedalina i sl.,  brodica na vesla, dje~jih
skutera do 2 kw, skutera, sredstva za vu~u s
opremom, pribora i opreme za ronjenje, kupanje i
sl.

- komercijalno-rekreacijski sadr‘aji: suncobrani,
le‘aljke, zabavni sadr‘aji, kulturne, komercijalne,
zabavne, {portske priredbe, snimanje komercijalnog
programa i reklamiranje, slikanje i fotografiranje.

• Pavja luka (@rnovo, ~est. zem. 4781/2)
mikrolokacija: odredit }e se odobrenjem

djelatnost
- iznajmljivanje sredstava: brodica na motorni

pogon, daske za jedrenje, sandolina, pedalina i sl.,
jedrilica, brodica na vesla, dje~jih skutera do 2 kw,
skutera, sredstva za vu~u s opremom, pribora i
opreme za ronjenje, kupanje i sl.

- ugostiteljstvo i trgovina: ambulantna prodaja
({krinja, aparati za sladoled i sl.), {tandovi,

- komercijalno-rekreacijski sadr‘aji: suncobrani,
le‘aljke, zabavni sadr‘aji, kulturne, komercijalne,
zabavne, {portske priredbe, snimanje komercijalnog
programa i reklamiranje, slikanje i fotografiranje.

• Tri ‘ala (@rnovo, ~est. zem. 9402/17)
mikrolokacija: odredit }e se odobrenjem

djelatnost
- iznajmljivanje sredstava: brodica na motorni

pogon, daske za jedrenje, sandolina, pedalina i sl.,
jedrilica, brodica na vesla, dje~jih skutera do 2 kw,
skutera, sredstva za vu~u s opremom, pribora i
opreme za ronjenje, kupanje i sl.

- ugostiteljstvo i trgovina: ambulantna prodaja
({krinja, aparati za sladoled i sl.), {tandovi,

- komercijalno-rekreacijski sadr‘aji: suncobrani,
le‘aljke, zabavni sadr‘aji, kulturne, komercijalne,
zabavne, {portske priredbe, snimanje komercijalnog
programa i reklamiranje, slikanje i fotografiranje.

• Uvala Vaja (Ra~i{}e, ~est. zem. 3279/11)
mikrolokacija: odredit }e se odobrenjem

djelatnost
- iznajmljivanje sredstava: brodica na motorni

pogon, daske za jedrenje, sandolina, pedalina i sl.,
jedrilica, brodica na vesla, dje~jih skutera do 2 kw,
skutera, sredstva za vu~u s opremom, pribora i
opreme za ronjenje, kupanje i sl.

- ugostiteljstvo i trgovina: ambulantna prodaja
({krinja, aparati za sladoled i sl.), {tandovi,

- komercijalno-rekreacijski sadr‘aji: suncobrani,
le‘aljke, zabavni sadr‘aji, kulturne, komercijalne,
zabavne, {portske priredbe, snimanje komercijalnog
programa i reklamiranje, slikanje i fotografiranje.

• Uvala Samograd (Ra~i{}e, ~est. zem. 2604,
4648)

mikrolokacija: odredit }e se odobrenjem
djelatnost
- iznajmljivanje sredstava: brodica na motorni

pogon, daske za jedrenje, sandolina, pedalina i sl.,
jedrilica, brodica na vesla, dje~jih skutera do 2 kw,
skutera, sredstva za vu~u s opremom, pribora i
opreme za ronjenje, kupanje i sl.

- ugostiteljstvo i trgovina: ambulantna prodaja
({krinja, aparati za sladoled i sl.), {tandovi,

- komercijalno-rekreacijski sadr‘aji: suncobrani,
le‘aljke, zabavni sadr‘aji, kulturne, komercijalne,
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zabavne, {portske priredbe, snimanje komercijalnog
programa i reklamiranje, slikanje i fotografiranje.

• Uvala Ra~i{}e (Ra~i{}e, ~est. zem. 3/3 i
3293/5)

mikrolokacija: odredit }e se odobrenjem
djelatnost
- iznajmljivanje sredstava: brodica na motorni

pogon, daske za jedrenje, sandolina, pedalina i sl.,
jedrilica, brodica na vesla, dje~jih skutera do 2 kw,
skutera, sredstva za vu~u s opremom, pribora i
opreme za ronjenje, kupanje i sl.

- ugostiteljstvo i trgovina: ambulantna prodaja
({krinja, aparati za sladoled i sl.), {tandovi,

- komercijalno-rekreacijski sadr‘aji: suncobrani,
le‘aljke, zabavni sadr‘aji, kulturne, komercijalne,
zabavne, {portske priredbe, snimanje komercijalnog
programa i reklamiranje, slikanje i fotografiranje.

• Pupnatka luka (Pupnat, ~est. zem. 3597 i
3591/2)

mikrolokacija: odredit }e se odobrenjem
djelatnost
- iznajmljivanje sredstava: brodica na motorni

pogon, daske za jedrenje, sandolina, pedalina i sl.,
jedrilica, brodica na vesla, sredstva za vu~u s
opremom, pribora i opreme za ronjenje, kupanje i
sl., dje~jih skutera do 2 kw, skutera

- ugostiteljstvo i trgovina: ambulantna prodaja
({krinja, aparati za sladoled i sl.), {tandovi,

- komercijalno-rekreacijski sadr‘aji: suncobrani,
le‘aljke, zabavni sadr‘aji, kulturne, komercijalne,
zabavne, {portske priredbe, snimanje komercijalnog
programa i reklamiranje, slikanje i fotografiranje.

• Koroma~na (Kne‘e, ~est. zem. 3858/2 i
3050/2)

mikrolokacija: odredit }e se odobrenjem
djelatnost
- iznajmljivanje sredstava: jedrilica, brodica na

vesla, dje~jih skutera do 2 kw, skutera, brodica na
motorni pogon, sredstva za vu~u s opremom,
pribora i opreme za ronjenje, kupanje i sl., daski
za jedrenje, sandolina, pedalina i sl.,

- ugostiteljstvo i trgovina: ambulantna prodaja
({krinja, aparati za sladoled i sl.), {tandovi,

- komercijalno-rekreacijski sadr‘aji: suncobrani,
le‘aljke, zabavni sadr‘aji, kulturne, komercijalne,
zabavne, {portske priredbe, snimanje komercijalnog
programa i reklamiranje, slikanje i fotografiranje.

• @itna (^ara, ~est. zem. 2371/2 i 2207/5)
mikrolokacija: odredit }e se odobrenjem

djelatnost
- iznajmljivanje sredstava: jedrilica, brodica na

vesla, dje~jih skutera do 2 kw, skutera, brodica na
motorni pogon, daske za jedrenje, sandolina,
pedalina i sl., sredstva za vu~u s opremom,
pribora i opreme za ronjenje, kupanje i sl.,

- ugostiteljstvo i trgovina: ambulantna prodaja
({krinja, aparati za sladoled i sl.), {tandovi,

- komercijalno-rekreacijski sadr‘aji: suncobrani,
le‘aljke, zabavni sadr‘aji, kulturne, komercijalne,
zabavne, {portske priredbe, snimanje komercijalnog
programa i reklamiranje, slikanje i fotografiranje.

• Zavalatica (^ara)
mikrolokacija: odredit }e se odobrenjem

djelatnost
- iznajmljivanje sredstava: jedrilica, brodica na

vesla, dje~jih skutera do 2 kw, skutera, brodica na
motorni pogon, daske za jedrenje, sandolina,
pedalina i sl., sredstva za vu~u s opremom,
pribora i opreme za ronjenje, kupanje i sl.,
podmornice,

- ugostiteljstvo i trgovina: ambulantna prodaja
({krinja, aparati za sladoled i sl.), {tandovi,

- komercijalno-rekreacijski sadr‘aji: suncobrani,
le‘aljke, zabavni sadr‘aji, kulturne, komercijalne,
zabavne, {portske priredbe, snimanje komercijalnog
programa i reklamiranje, slikanje i fotografiranje.

• Orlandu{a (@rnovo, ~est. zejm. 4781/1)
mikrolokacija: odredit }e se odobrenjem

djelatnost
- iznajmljivanje sredstava: jedrilica, brodica na

vesla, dje~jih skutera do 2 kw, skutera, brodica na
motorni pogon, daske za jedrenje, sandolina,
pedalina i sl., sredstva za vu~u s opremom,
pribora i opreme za ronjenje, kupanje i sl.,

- ugostiteljstvo i trgovina: ambulantna prodaja
({krinja, aparati za sladoled i sl.), {tandovi,

- komercijalno-rekreacijski sadr‘aji: suncobrani,
le‘aljke, zabavni sadr‘aji, kulturne, komercijalne,
zabavne, {portske priredbe, snimanje komercijalnog
programa i reklamiranje, slikanje i fotografiranje.

• Vala ^avi}a (^ara, ~est. zem. 2205/7 i
2206/3)

mikrolokacija: odredit }e se odobrenjem
djelatnost
- iznajmljivanje sredstava: jedrilica, brodica na

vesla, dje~jih skutera do 2 kw, skutera, brodica na
motorni pogon, daske za jedrenje, sandolina,
pedalina i sl., sredstva za vu~u s opremom,
pribora i opreme za ronjenje, kupanje i sl.,

- ugostiteljstvo i trgovina: ambulantna prodaja
({krinja, aparati za sladoled i sl.), {tandovi,

- komercijalno-rekreacijski sadr‘aji: suncobrani,
le‘aljke, zabavni sadr‘aji, kulturne, komercijalne,
zabavne, {portske priredbe, snimanje komercijalnog
programa i reklamiranje, slikanje i fotografiranje.

^lanak 7.
Na podru~ju Grada Kor~ule mogu se izdavati

koncesijska odobrenja za djelatnosti (tablica 1 i 2
Popisa):

- prijevoz putnika – brodicom/brodom (osim
javnog linijskog prometa)

- iznajmljivanje plovila (charter)
- prijevoz tereta – brodica/brod
- ~i{}enje mora – brodica/brod
- tehni~ki radovi (teglja~, dizalica, bager i sl.)
- prijevoz putnika - podmornica
- prijevoz putnika, stvari i tereta – hidroavion

(osim javnog linijskog prometa)
- iznajmljivanje sredstava
- ugostiteljstvo i turizam
- komercijalno-rekreacijski sadr‘aji
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- obuka jedrenja, veslanja i sl.
- obuka plivanja
- organizacija ronila~kih izleta/obuka ronilaca.

^lanak 8.
Djelatnosti navedene u ~lanku 7. ovog Plana

mogu se obavljati na mikrolokacijama koje nisu
uklju~ene u postupak dodjele koncesije.

^lanak 9.
Ovaj Plan stupa na snagu danom dono{enja, a

objavit }e se u "Slu‘benom glasniku Grada
Kor~ule".

KLASA: 022-05/10-01/11
URBROJ: 2138/01-02-10-1
Kor~ula, 18. sije~nja 2010.

GRADONA^ELNIK
Mirko Duhovi}, dipl. ing.
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